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See the notice on TED website

106900-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de salud y seguridad – Planungs- und Koordinationsleistungen für 
Sicherheit und Gesundheitsschutz auf Baustellen – SiGeKo
OJ S 32/2026 16/02/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Vergabestelle der ProWST
Correo electrónico: jutta.zechling@prowst.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Planungs- und Koordinationsleistungen für Sicherheit und Gesundheitsschutz auf 
Baustellen – SiGeKo
Descripción: Koordinierung von Sicherheit und Gesundheitsschutz (SiGeKo) auf Baustellen 
gemäß BausteIIV, Zuckerfabrik 21, 70736 Stuttgart, für den Neubau eines Werkstattgebäudes 
für die Württembergischen Staatstheater.
Identificador del procedimiento: ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c
Identificador interno: ZF-PL-2025001
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: sí
Justificación del procedimiento acelerado: Auf Grund einer begründeten Dringlichkeit wird die 
Angebotsfrist entsprechend §15 Abs. 3 VgV verkürzt.

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71317200 Servicios de salud y seguridad

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Bieterfragen sind bis spätestens 25.02.2026 über die 
Vergabeplattform zu stellen.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: 
Fraude: 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/106900-2026
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Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Falta profesional grave: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Planungs- und Koordinationsleistungen für Sicherheit und Gesundheitsschutz auf 
Baustellen – SiGeKo
Descripción: Koordinierung von Sicherheits- und Gesundheitsschutz (SiGeKo) auf Baustellen 
gemäß BausteIIV, Zuckerfabrik 21, 70736 Stuttgart, für den Neubau eines Werkstattgebäudes 
für die Württembergischen Staatstheater. Bei der Maßnahme handelt es sich um ein 
Werkstattgebäude für die Bühnenbilder der Württembergischen Staatstheater. Neben den 
Funktionbereichen Schlosserei, Schreiner, Lackiererei, Dekorationswerkstatt, Näh-und 
Malsaal, werden auch Bürozonen als Einzel-und Großraumkonzept umgesetzt. Die BGF 
beträgt rd. 17.250 m². Der Baubeginn der vorbereitenden Maßnahmen ist für April 2027 
geplant. Der Baubeginn der Hauptmaßnahme erfolgt voraussichtlich ab Januar 2028. Die 
Fertigstellung wird angestrebt für 2031. Wichtige Hinweise:1. Der Auftragnehmer verpflichtet 
sich in begründeten Einzelfällen, insbesondere bei sicherheitsrelevanten Vorkommnissen, 
innerhalb von einer Stunde vor Ort auf der Baustelle zu sein (§3.6 des Vertrages). 2. Mit der 
Auftragsausführung soll unmittelbar nach Beendigung des Vergabeverfahrens begonnen 
werden.
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71317200 Servicios de salud y seguridad

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemania
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5.1.3.
 
Duración estimada
Duración: 55 Meses

5.1.6.  Información general
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Anzugeben ist der durchschnittliche Jahresumsatz mit 
vergleichbaren Leistungen von mindestens 250.000,00 € netto in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren. Vergleichbar sind SiGeKo-Leistungen des beschriebenen 
Leistungsbildes. Auf entsprechende Aufforderung der Vergabestelle werde ich bezüglich des 
Gesamtumsatzes eine Bestätigung eines vereidigten Wirtschaftsprüfers/Steuerberaters oder 
einer entsprechenden testierten Jahresabschluss oder eine entsprechend testierte Gewinn- 
und Verlustrechnung vorlegen. Bewerbergemeinschaften werden als Ganzes betrachtet.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Erklärung, dass der Bieter eine 
Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von: - mindestens 3 Mio. EUR für 
Personenschäden - mindestens 5 Mio. EUR für sonstige Schäden unterhält, bzw. im 
Auftragsfall abschließt.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Aus den Angaben sollte sich ergeben, dass in den 
letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren (2023, 2024, 2025) jeweils mindestens 3 
Mitarbeiter operativ und hauptsächlich als SiGeKo beschäftigt waren und diese über einen 
akademischen Abschluss verfügen. (Nicht gewertet werden Auszubildende und Praktikanten)

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Zwei Referenzprojekte müssen jeweils den folgenden 
Kriterien genügen: - mindestens 50 Mio. netto Baukosten (KG 300 + KG 400) - 
Hochbauprojekt - Leistungsumfang: Planung der Ausführung und Ausführung - Fertigstellung 
muss nach 01.01.2018 erfolgt sein - mindestens 12.000 m² Bruttogeschossfläche (BGF)

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitätskriterium
Descripción: Qualifikation des Projektteams
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30
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Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripción: 65 % Preis - Honorar inkl. Nebenkosten 5% Preis - Stundenlohn
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 70

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 03/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 92 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 03/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Información complementaria: Angebotseröffnung erfolgt elektronisch
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Información sobre los plazos de revisión: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c


106900-2026 Page 5/6

(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Vergabestelle der ProWST
Organización que recibe solicitudes de participación: Vergabestelle der ProWST

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Vergabestelle der ProWST
Número de registro: 14125
Dirección postal: Friedrichstraße 45
Localidad: Stuttgart
Código postal: 70174
Subdivisión del país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemania
Correo electrónico: jutta.zechling@prowst.de
Teléfono: +49 71182650843
Dirección de internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Número de registro: 0cabe730-b418-47dd-b1fb-7ceaa8f3dff5
Dirección postal: Kapellenstrasse 17
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisión del país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 721-9268730
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83

mailto:jutta.zechling@prowst.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
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Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 13/02/2026 12:29:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 106900-2026
Número de la edición del DO S: 32/2026
Fecha de publicación: 16/02/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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